MENU DEL GIORNO/ DENNi MENU

ANTIPASTI / PREDKRMY / APPETIZERS

Insalata di polpo, patate, asparagi, maionese con acciughe
Chobotnicovy saldt, brambory, chrest, anéovickovd majonéza
Octopus salad, potatoes, asparagus, mayonnaise with anchovies
450 K&

Capesante gratinate (3 pezzi), tartufo estivo
Gratinované musle sv. Jakuba (3 kusy), letni lanyz
Scallops au gratin (3 pieces), summer truffle
600 K&

Roastbeef all'inglese, salsa calda alla senape in grani
Roastbeef na anglicky zpUsob, viaznd omdcka z hrubozrnné hoicice
English-style roast beef, hot mustard seed sauce
400 K&

Tartar di pomodoro, burrata, crema di avocado
Raj¢atovy tartar, burrata, avokddovy krém
Tomato tartar, burrata cheese, avocado cream
400 K&

PRIMI PIATTI / PRVNi CHODY / FIRST COURSES

Zuppa di pesce (gamberi, polpo, seppie, cozze, vongole, filetto di pesce)
Rybi polévka (krevety, chobotnice, sépie, musle, skeble, rybi filet)
Fish soup (prawns, octopus, cuttlefish, mussels, clams, fish fillet)
450 K¢

Risotto, asparagi, piselli, ricotta salata, polvere di guanciale
Rizoto, chrest, hrdsek, sland ricotta, prach z guanciale
Risotto, asparagus, peas, salted ricotta, guanciale powder
450 K¢



Gnocchetti di patate, ragu di vitello al coltello,
fonduta di pecorino, lardo di colonnata, tartufo estivo
Bramborové gnocchetti, teleci ragu al coltello,
pecorino fondue, lardo di colonnata, letni lanyz
Potato gnocchetti, knife-edged veal ragout,
pecorino fondue, lardo di colonnata, summer truffle
600 K&

Tagliolini, scampi, tartufo estivo
Tagliolini, krevety, letni lanyz
Tagliolini, scampi, summer truffle
600 K&

Tutta la pasta compresi i gnocchetti € prodotta e tirata a mano dal nostro chef
Vsechny nase téstoviny véetné gnocchetti jsou vyrabény ruéné nasim sefkuchafem

SECONDI PIATTI / HLAVNi CHODY / SECOND COURSES

Ribeye di manzo Blonde d'Aquitaine, patate millefoglie,
salsa al pepe verde e senape in grani
Hovézi ribeye Blonde d’Aquitaine, brambory millefoglie,
omdcka ze zeleného pepre a hrubozrnné hofcice
Blonde d'Aquitaine beef ribeye, millefeuille potatoes,
green pepper and coarse mustard sauce
700 K&

Costolette d'agnello al pistacchio, patate millefoglie, salsa al rosmarino
Jehnéci kotletky v pistaciové krusté, brambory millefoglie, rozmarynovd omdcka
Pistachio lamb chops, millefeuille potatoes, rosemary sauce
700 K&

Filetto di rombo, crema di peperoni rossi, chips di patate
Filet z kambaly, krém z ¢ervenych paprik, bramborové chipsy
Turbot fillet, red pepper cream, potato chips
700 K&



CONTORNI / PRILOHY / SIDE DISHES

Patate millefoglie
Brambory millefoglie
Millefeuille potatoes

150 K&

Asparagi grigliati
Grilovany chfest
Grilled aspardgus
200 K¢

Piselli al pomodoro
Hrd&sek s rajcatovou omdckou
Peas in fomato sauce
150 K&

Carciofi grattinati
Gratinované artyCoky
Artichoke au gratin
200 Ke&

Gentile cliente, desideriamo informarla che i nostri piatti contengono i seguenti allergeni: 1,2, 3,4,7,8,10, 11,14

Vazeny zdkazniku, réddi bychom Vds informovali, Ze nase pokrmy obsahuji tyto alergeny: 1, 2, 3,4, 7, 8,10, 11, 14
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Dear customer, we would like to inform you that our dishes contain the following allergens: 1, 2, 3,4, 7, 8,10, 11, 14



